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n.“]ﬂente al ristabilivsi del nome di 8. GHovanni Crisostomo nei dit-
tiei r'!i Costantinopoli, trentacingue anni dopo la sua mort; j
: 15 notissimo che le sculture profane tolte dai diftici con;ﬂ]s.vi
furor'm- usate per coprire guelli ecclesinstici come anche codici ]i’-
turgfcl come il dittico d’Asturio console d'Occidents nel 449 servi o
s evangeliario della basilica di 8. Martino & Liegi, quello
d'Onorio a Luees, ato. =4

Caro XIV.

Lingua liturgica,

La lingna adoperata nella Chiesa romans, cires il seenlo TII
era. pilt comunemente la greca: lo nota il De ﬁo.an parlando degli
epitaffi della eripta papale : infatti Tertulliano nel o XXV U 8 ﬁfl
allude alla grecity delln liturgin quando indignatlﬁ cc;nnm ;;JJ;CI.‘
che accorrevano all’anfiteatro, 1i rimproyvera per i

by

. ! hé con la bocea
eon cui proferiscono I'Amen gridano 1's
Cristo.

g : S
Gireci sono i nomi designanti i gradi ece

ez che spetta solo a

. : stici ; greel i nomi
dei sacramen i
e amenti, greca la nomenclatura dell'officio; greca la litania
reci S H
greci i cosi detti émproperin del venerdi santo; greca la leai
e T o ; greca la lezione
: 58 papa, anzi in aleuni sacramenti del secolo IX I'in
errogatorio de X i &0 ‘ i
> ngatorio del eatecumeno esordisce con questa domanda: gua
ingua confitentur dominum N. I C. ed un accolito risponde gra
& s 3 gracce,

Dopo di vi il & 1
'%) . che viene il simbolo in greco con lettere latine per essere
materialmente recitato. -

Caro XV.

Canto ecclesiastico.

Pl‘imﬁ ehe i 1o 1
el he 8. Gregorio introducesse il canto chiamato pieno,
- “1. L : 0 piend,
e glinni si cantavano fino dall'eth apostolica; ma nel se
s 1 2

colo TV il to liturei
canto litargice prese forme pitt lihere.
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11 salmeggiare alternativo a s cori usato nell’Oriente divenue
comune anche in Occidente dopo l'esempio datone dai fedeli di
Milano sotto S, Ambrogio. Cotesto salmeggiare non €rd continmo,
ma interrotto dal canto a <olo @'un lettore o diacono cui il popolo
rispont

A 8, Lorenzo si trovd Vepitafio di Deusdedit, arcidiacono della
Chiesa romana, che dice: Hie Levifarum prinus i ordine Bivens
Davidici contor corminis ist [fut.

Quello di Sabino dice: Voce psalimos modulatus et arte diversis
cecini verbu Sacrafa somis.

Di un vescove & detto: pudori npunguan detulit Dewm sua roce
laudare.

Degenetarono in canti melli
o 8. Gregorio isfitul e regol siffatte melodie arbitrarie. Bgli

o gih 5o 16 lamentava 8. Giro-

lamo,

stabill in Roma una seuola di eantori o le dib aleune terre con
o case Vuna presso il Vaticeno o Taltra presso il Laterano.

Qliovanmi discono dice che al suo tempo §i congervava amcora
Yoriginale antifonario di 8. Gregorio nel Laterano, o che ivi si
vellova ancora il piccolo letto dal quale dava lezione di canto per
essere infermo di gotta, & la ferula colla quale minacciava i suol
piccoli seolari,

1l metodo di S. Gregorio e il suo antifonario fu ricevuto in
molte parti d'Oceidente, & A postino andando in Inghilterra v1 cor-
dusse dei cantori di guesta ccuols romana che passando per le
@allia istruivono anche 1 Galli che pit tardi furono ridomandati

dal papa Adriane T o Carlo Magno.

Caro XVL
Libri Liturgici.
Il periodo di formarione dei libri liturgici comineiate dal
IV secolo prosegue fino all’spoca eirca di Carlo Magno eol quale

& chiude. Ma prima d'entrare in quest’argomento e nelle sue par
speciali & necessario ricordave che grandissime ers la cura degli
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antichi fedeli cirea i libri ecclesiastici in genere, specialmente in
ordine alla comrezione. delle copie. Gli antichi non avendo libyi g
SLAIDS erano pin assai di quel che noi pensiamo intenti alla cor.
Tezione dei manoseritti; tosiccht non solo 1 grammatici ed i pro-
fessori @i lettere & di scionze o gli amtiguarii spendevano le loro
ore in quel noiose lavoro, ma anche 1 primi magistrati, Cost P. es.
sappiamo che Nicomaca, Flaviano, Pretestato, Basilio, Mavorzio,
Aproniang, consoli e profetti di Roma emendarone manoscritti 8
ne lasciavano memoria a pie’ de’ volumi.

N minore era I'interessa della Chiesa in cui la versione e cor-
rezione dei libri era opera religiosissima e gelosi ma, onde Cas-
siodoro nel suo libro De nstis tione divin, liter, . XV, agli emen-
datori dei sacri codici dice- lonside
commizsn est: ufilitos chi

te dgitur quolis vobis causm

stianorum, thesaurus coclesioe, lnnen ani-
#mdrum. Busebio racconta che 8. Irenco a pie’ del trattato contro

gli errord di Valentino serisse uno congiure, di eni riporta ls parole,

col quale prega chiungue tra il libro a co
mente (Hist, Eecl. V, 20),

Cosi fervendo in Costantinopoli 1a puta per la causa famoss
detta de’ tre Capitoli o il pepa Vigilio era stato cola trascinato
per quella cansa, Rustico diacono della C
veniva da Costantinopoli & Caleedons per confronta
le copie degli atti del eon
revisioni da Ini fatte laseis mem seguendo le date
preeise dell'anmo e dei giorni (V. Pitra, Spisileg. Solesmense, t. TV,
pag. sy, 677), 1 iumo & parlare piil in specia,

Nelle antiche provineie dal Danubio e dell'Tllirico latine ove
figrirono le Chiese di Dor m, Sardica, Salona, Sirmio, Siscia,
Savaria, Augusta, tutho & stato distrutto, i documenti non vanno
pitt in la del secolo IX,

L'Afriea non oi da nulla,

La Spagna non ha che il Messale Mozarabico ricostituito dal
celabre Card, Ximenes,

La liturgia dell'alta Ttalia non ci div che testi del X secolo.
Delle isole Britanniche non abbiamo che manoseritti del secalo VIII
1 cui i riti locali somo combinati ai romani,

La Gallia non ha che pochi codici del tempo Merovingico.
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Veniamo a Roms.

Tra i principali di questi

Tibri seno i cosi dettl Sﬁ:ei'rz-rrmzfm'.:zf

St it
Ouesti contengono l'insieme delle prec
g b o

ovvero libri sacramentoriin.
Jituraiche e l'ordine della Messa.

SACRAMENTARIO CELESTINO T LEONIANO.

Z B - 1 <

hig: B 11 antichi sono que ttribuiti a Celestino ed al magno
P! o quelli &

: 1881m0 4 aello della

: R
7. Tra i quali codici & prezl ; _
e : dito sotto il nome di Ligoniano

in uso ai ternpi del magno
secolo VI mutilo al prin-
dell'snno Liturgice. ,
sedii o saccheggi romani.
per una vittoria stre-

Capitolare di Verons, n. LX;“\'XV.I B
che certamente contiene 111‘91‘;-11*:11\‘
Teone, E un manoseritto nneiale d?'l
cipio e mon conserva che nove. mesi i
Molte preghiere alludono ol tempi di ast :
Tna ricorda un rendimento di grozio a l)rmH Bt
pitosa accaduta nei giorni pasquali. 11 Durl:__c. .._.ev.t‘, ,P 3
el B35 in cui Roma fn liberata dall'assedio di 1‘1g s 8
s tutta romana; vi sono indicate le feste nelle r?.u.
i in ‘Prtsc‘ill-‘\: in Pref 0, in Callisto
. 1, pag. 465).

La liturgia &
combe con molia esatlezza
(V. Muratori, Liturgic romana vetus

SACRAMENTARIO GELA STANO.

T = i i 15 ng ma-
& a it completo & guest'alfro di enl s1 haono r
Pift antico e piu comy leto & guest

& i R
y nale il pit bello & al Vaticano t
-t+1 del secolo VIIT del guale il piu be : -
nogeritti del secolo : el
s codici della recina di Svesia 816. Lo pukblied il Tom 1q o
sodici della reg j : Sl
. \ tori. Ve ne sono altri due del quali nno a 3al

& poi il Mura Golasio che veraments gli

Nessuno di questi porta il _ucme;? i
1. Tl suo titolo & Liber sacramentorum Ron
& tribuito tardi. Il suo titolo & Lib
3 stato atiribuito ts

E ice ¢ secolo VI
i c 3 gecnio : ]
eelosine. T codice & del i) v B4
i ; 1o a moi pervennts le edizioni esafte attribuite a que
Sieno o y i

yonteficl egli & c&rl e Gelasio e Gregor ande T1iormarono
t ol e certo ¢ Felast Gregorio il Gr nde rifo
antefi 1 he (el o
speramentart de la Chiesa romana. Cib viene anche attestato di
a‘ g DITabone De reb, ece XXII) e da Giovannl diacono
Walfredo Strab [ , ecel. ¢. XXTI) (‘ S
nella vita del magno Fregorio (lib II‘ [ B Perd =ono d'accor
¥ agil d d
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1 eritici che ambedue questi pontefici si servissero dei lavori gih
fatti su quest'argomento da Celestine che sedetts nel 422 o dal
magro Leone.

SACRAMENTARIO GREGORIANO.

In ung letbera di Adriano T & Carlo Magno soritta fra i1 T84
6 il 791, si dice che quel re chiese a

5, Gregorio e che il pape gli spedi per mezzo di GHovanni monaco
di Rayenna, Arrivato in Fya

noia fu copiabo in molti codiei servendo
come base dell’ordine liturgico in molte ¢l
diei sono ancor

Roma 1l sacramentario di

riese. Alouni di guei co-
& conservatl e recentemente il Dolisle ne ha fatto
il eatalogo vielle Mimuives de U Académie des inscriptions,
Usserva il Duchesne che questo libro non & fatto per luso ro-
mano in genere, ma wnicamen per ls fi stazionali alle quali
prendeva parte il paps, ed & il libro del papa.

Qui il Puchesne & troppo se
di credere questo libro come l'opora di 8. Gregorio perehé vi § in-
serita la festa e la massa di detto santo. Ma se il Duchesne dice
e supplementari! Lo stesso dicasi per la sta-
zione indicata o 8 Muria ad Ma

mifacio IV fra il 608 ¢ il 613,

vero, ogli dice che i7 fuut se gorder

ohe riboces di aggis

e fi consac

ne lo chiama addi

il sacramentario di Adriane,
1 stato la Prima volta edito dal Pamsli

0 nel suo Liturgicon
eeclesiag latinae, colon. 1571, T

& seconda edi
gelo Rocea che 1o tolse da o 1
benedettino Tgo Menard nel 1642 a Parigi no detbe una terza edi-
zione da lul arricchite di preziose note, cui ha dato il titolo ¢
stcramentorwm de eireals anng, 11 Mura
Liturgia romansg retus eomprende |
delle ordinazioni,
Viene il Missale,
ha avuto per

s & dovata ad An-
. della Vaticana. Finalmente il

di Liber
bori la pubblics nella sua

'Ordinarium missue e la preghisra

in cui & contennbo Vofficio delly messa che
tutore primo Gelasio, e poi fu compinto da . Gre-
gorio. Do cui pisalta che il megsals in origine non era che il sa-
cramentario, tranne che yon conteneva altro che il canone, le ora-
efari, insomma solo cip che il cel
0 recitare all'altare,

zioni ed i pr brante doveva dire
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T messali aleuni erano breviahi o cmzﬁ'alc!f a]-t.ri ‘pfﬂim;a‘z'_r:
primi, olire lo cose debte, contemevano anche E'mt-r.mto, 11 .;:a“:; L:
Valleluia, il tratto, Voffertorio, il sanctus, la r‘mazzmmnaf destinat 8
chiege di 2° ordine chs aveano un diafzom e Slll.id'l]u‘ﬂo‘?o [P,:Z -
vangelo, ma un numero insuffieiente di cantori C‘:():‘Lel‘: 1911_ jm L‘ o
i miuis*lri, dovendo associarsi al coro, avevano blsogro di un n 1.1-
sale che contenesse cid che il coro oa‘.!i,am‘. Ip?.enurl-zz c-ra[no quelli
che contenevano lezioni, epistols @ vangeli necessari per le parroc-

chie di campagna ove non vera che j.m.s?h? sucer_dote. ; o
Fra i pin celebri messali per antichits & da' r190rdaze I;p.uaw‘:
della Bibliotoca Barberini a Roma 6.91 sec.oln \:lll E C]m]_ Elt fuget
della (fhiesa fiorentina. E ricoperto di la.mll-na‘ d a..vorw‘ sco]‘{)] 8. ‘
Segnono gli evangeliorii o evangelistarii. Bra il .codwe c_; co;
teneva -g‘\i avangeli da leggersi tutto 1’\:.11.\!;0 dal diacono. E no

che da principio ogni avangplicf ora eoril 1n m;.\'oliﬂ?‘.&? a Pa,il:i
o 8 8. Girolamo si attribuisce Uaverli ‘1=.j111f.:1l & disposti in un :
dine conveniente alla liturgia. Prima di 8. Gn'lc\lamo .la,-let.f?zis:.tteaat
ad arbitrio dei vescovi nell'atto della cc‘:,el)mz%uno stessa, : dc-- ori
1i custodivano e li doveano sattrarre agli occhi e alle ].Ll'd-nl1 G]V'p:"ll-
gani. Ottato, Augustino, Eusebio ei I-“R(‘,-.:On.‘c?,!':(! }e seene che cirea
questi libri avvennero nelle pe-rser.u‘mcm dln‘c;ezrmne.l )

Tra i preziosi evangeliari & da,lr;uords,re. 11‘ v erce\# misselc:r.amlitcI
dell'epoea di 5. Enszehio vescovo d‘1 quella ci\‘t? yel T svc? ;:Bian-
& Milano da Giovanni Andrea Irico nel 1745, a Roma da

i 749, ‘

Oh]n}_‘;ek'{ljiiana possiede il codies 1209: una bibbia grci._-.a sc,ntt:a
in tre colomne edito dal Mai che il pa-dr? I\"er-‘:e-liouc Ln‘a. ﬂ1mostr‘aw
essere 1no dei cinguanta esemplari seritti in Ak—ssandrm. per (:dme
di Costantino e per cura di Fusebio per 1T=n c}alle c.:hsess? m‘(‘i?.
stantinopoli, la guale dimostra la sua desFLguz-mlno Iat,u.l'g;lr‘],_d-aj dalle
parole #gyh, % V'ha 2ot il sméco d?llu dgre;;-
ziana di Firenze o quello di 8. Germain des Prés (V. Lami, De
eruditione apostalorum, Florentiae 173

11 Lezionario, lectionarius o lectionarium contiens le epistole e
le lezioni che devono esser lette alla messa; & detto BLCOTH rriuastgius,:
ovvero anche comes, Nella Magliabecchiana a Firenze abbiamo molti

@ i
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lezionarii, come ancora vera il Benedizionario edito dal Tommassi
nei suoi eodices sacramentorun.,

L' Antifonario, antiphonarium contiene 1’ introito & le antifone
cantate dal coro. Onde era detto anche Canfalorium o graduale,
Giovanni diacono afferma che 8. Gregorio & il prineipals autore
dell'antifonario romano riformando il eanto wmove sapientissimi Sa-

lomonis propter musiese compunctionem dulcedings

o che egli percid stabili a Roma una seuola di. cantori
e la dotd di alcune terre eon dus case, Vnna presso il Vaticano a
T'alira prosso il Taterano, come abbiamo detto nel capitolo: Clanto
ecelesiastico.

In aleune chiese di Roma si custodiscono delle lapidi ricor-
danti domszioni di libri: citasi p. es. quelle di 8. Maria in Co-
smedin e di 8. Clemente. In quella di 8. Maria in Cosmedin leg-
giamo:.... MISSALEM I - ANTIFONARIA II VYNV DIVRNI-
ALIVQ - NOCTVRNI QFFICII - FERIALES II . LIBRV GEN
SEOS CV ISTORIIS CANONICIS, PASSIONARIV DIALOGY
CVMSCINTILLARIO - IMNARIA - II - LIBRV EX MORALIB. .
— Scintillarium aleuni hanno creduto fosse lo stesso che emusefo-
riwm ma invece & il libro di Beda di simil titolo.

IL ROTOLO DI RAVENNA.

I1 Big. Ceriani ha pubblicato recentemente un eadice litur oico
proveniente dalla colleziona del principe Au»omn Pio Savoia, stam-
pato perd solo in sessanta esemplari, B una pergamena longs
metri 3,60 mutilate alle estremiti, seritia in caratteri unoialf in cui
vi gono parti della messa di Natale.

Al rovescio in minuseoli del X sacolo vi faromo copiate ung
lettera di Sergin III e sette d'un arcivescovo di Ravenna, il che
dimostra che il codice proviens dalla Chicsa di Ravenna. TI Da-
chesne 1o giudica del V o VI secolo.

ORDINES ROMANI.

11 Mahillon nel t. IT del Musaeum italiewm pubblich un certo nu-

mero di Ordines rowant o ¥ituali di differenti cerimonie che vanno

CAPO DECIMOSESTO.

dal IX al XV secolo, importanti per vedervi le modificazioni Ji
siche. GPimportanti sono il T, 'VITL, il VII e il IX. — 11 primo
& relativo alla liturgia della messa e proviene da mn codice del
secolo 1X.

MISSALE FRANCORUM.

11 Duchesne lo i della liturgia romana. Si trova
nella Vaticana 257 Tcmnsx. Mabillon, Maratori. Proviena
dall’ abbacn di 8. Dionigi ove si trovava fino dal XIIT secolo, passd

blioteca 5! (" dsting di Svezia. H scribto in unciale

politiche il Regnum Francorum & sempre sost nito all'imperium ro-
manwm, Tatte le messe (sono dodiei) che contiene sono di stile ro-
mano con, aleune rubriche gallicane.

LIBRI GALLICANI.
MISSATE GOTHICUM.

1 nel Vaticano num. della Regina e viene da Petou; dalle
feste che contiene si vede che apparteneva alla Chiesa d' Aufun. —
Tomasi che lo pubblicd e poi Mabillon per errore lo eredettero pro-
venire dalla provineia di Narbons sottomessa aire Visigoti perche
in caratteri del XV secolo scritti in capo al mamoseribto si legge:
Missale Gothicumm. T1 manoscritto & della fine del VII secolo.

MISSALE GALLICANUM VETUS.

Viene dal fondo palatino di Heidelberg ed & alla Vaticana sotto
il nm. 493, & mutilo. Fu edito dal Tomasi. Comineia da una messa
di 8. Germano ' Auxerrs.

MESSE D1 MONA.

(Edite: a Francoforte nel 1850). Hono undici messe gallicane
tolto da un palinsesto di Reichenau in unciale del VII secolo. Vi
si legge che appartenne a Giovamni IT veseovo di Costanza nel 760,
B Ht-urgla- assolutamente gallicana senzs mescolanze romans.
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LEZIONARIO DI LU
Nella Nazionale di Parigi v'ha un manoscritto 9427 che eon-
tiene lo lezioni delle messe di tutio Vanne. I in minuseolo del VII se-
colo. Mabillon lo seoprl nell’Abbazia di Luxeuil e lo pubblict nella
sua lifurgin gollicang. Anche questo & privo affatto di elementl
romani.
LETTERE DI 8. GERMANO DI PARIGL

Sono il documento pifl prezioss e completo per lo studio della
liturgia gallicana gueste Ael*c—r\, edite dal Marténe nel suo Thesauius
da nn manoseritto 1a porta il titolo Germanus episcopus

parisius scripsit nissa (565, 576). Sono un vero ordo gallicanus.
LIBRI BRETONIL IRLANDESI, ETC.

Gli antichi libri lifurgici provenienti dalle isole britanniche
sono romani nel fondo, gallicani nei dettagli. Il pitt importante &
il messale di Stowe edito in Oxford nel 1851. Confiene un ordo
migsae, baptigmi e un ordo ad ifirmum visitondm; infine un trat-
tato in irlandese sulle cerimonie della messa. I testi latini sono
parte delPVIII. parie del X secolo. V'& un memento del defunti
che comincia da Abele fino al santi irlandesi del VI secolo, Vi
sono i nomi dei tre primi successori di 8. Agostino nella sede di
Cantorbery Lorenzo, Mellito, Giusto, morti verso il 627. Aleuni
frammenti gallicani si trovano in un evangeliavio di Cambridge
proveniente dalla Scozia.

SACRAMENTARIO GALLICANO,

I1 Mabillon lo ha pubblicato con questo titolo inesatto. Esso
& un messafe o non un sacramentario. Lo scopri a Bobbio e lo pub-
blied nel sno Musewm Ttalicwn. Il manoscritto inviato a ¥, Germane
a Pria 2 5 oot T
des Prés, vi rimase, Oggi sta nella Nagzionale 18246, B del secolo VIT.
ssale di Bobbio comincia da una Missa Romensis cotti-
digna in cni i due riti, gallicano e romamno, sono combinati
medo speciale,

AP0 DECIMOBERTO,

MARTIROLOGL

I libri liturgici dei tre primi secoli furono in gran parte arsi
nella guerra mossa da Diocleziano alla Chiesa, nella quale occa-
sione l'archivio della Chiess certamente peri. Se ci fossero perye-
nubi interi gli Atti della famosa coniroversia tra i cattolici ed i
Donatisti, avremmo in essi un lungo brano dellinventario legale
o degli archivi e dei codici distrutti,

Tra i martirologii il pitt insigne & quello che scopri il Lucea
il Fiorentini o che mise in luce I'anno 1665 sotto il titolo Vefustius
Oeceidentalis ecclesive martyrologivm, I oggimai dimostrato che quel
documento preziosissimo risulta da un’accozzaglia di antichi mar.
tirologi di chiese diverse, gnasti e mutilati, tra i quali giace perc
nascosto il pin vefusto martirologio della Chiesa romana. Ivi in-
fatbi vi sono indizii delle ordinazioni di Bomifacio I e di DMil-
ziade e perfino di Antero.

Infatti di Be cio 1, eletto nel 418, si legpe a1 29 di Dicembre
Bonifucii episcopt de ordinatione, con che sl accenna all’anniversario
dell’ordinazione di quel papa, ora siccome guesti anniversarii non
si celebravano se non vivente il pontefice & chiaro che il compi-
latore del martirologio Geronimiano tra altri codici n’ebbe uno in-
nanzi agli ocehi scritto vivente Bonifacio ¢ a lul anteriore, maal
margine del quale era stato seritto il cenno del suo natalis de or-
dinatione.

Ma v'ha di pili, giacchd in guesto modo giungiamo fino a Mil-
ziade essendo ricordata quella di Milziade. Infafti & noto che il
IV Idus Tomuarias ciod i 10 di Gennaio & segnata la deposizione
di quel paps nel martirologio colle parcle: Romae in cimiteris Cul-
listi via Appia depositio Milfiadis episcopi, Al 2 Luglio perd in quel

codici & ripetuta Depositio Miltiadis episcopi. 1 chiaro che qui si
leggeya la ordingtiv, che appunto in tal giorno ebbe luogo ed mfatii
non v'ha piit menzione del cimitero. & lo stesso troviamo d’'Antero

col nome di datirotiol episcopi.

Moltissimi codici e famiglie di eodici esistono dipendenti da
questo antichissi rtirologio, tutti spettanti alla famiglia cosi
detba geronimiona, 1 quah perd si sogliono dividers in due cabe-
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gorie ciod plenarii e minori o contrabii, tuttl pero facenti capo a
mo della Chissa romana che risale all'eta dells

persecuzioni. ['origine prima di questo martirologio risals all'sth

apostoliea, grande essendo la oura dells Chiesa di raccogliere ls

notizie dei martiri.

Cosi sappiamo p. es. cheil papa 8. Clements discepolo di S. Pie-
tro aveva istitmito sebte notari coll’ orﬁz;o di raccoglicre ciascuno
nella regione & lui assegnata le notizie dei martiri ai quali per
ainto il papa 8. Fabiano loro aggiunse sebie suddiaconi. Da questi
documenti si ricavavano poscia i calendari ed i martirologii.

Vengono i geronimiani detti cosi perché fu attribuita la loro
compilazione & 8. Girolamo ereduto il traduttore latino DTG,
fatta da Eusebio di Cesaves, ma Eusebio non parla che d’aver rac-
colto veterum sortyrum collectionem,

Checchd sia di eid & vetusta tradizione della Chiesa che 8. Gi-
rolamo s'adoperasse alla confezione d'un martirologio da cui appunto
disgendesse il celeberrimo ricordato dal M. Gregorio nel lib. VIIT
delle sue epistole Ep. 29 e che pene omnium martyrum distinetis per
dies singulos passiontbus collecta in uno codice noming hubemus, Dopo i
geronimiani qui ricordati v’ha un altro martirologio degno di grande
attenzione, pubblicato dal Giorgi nella bella edizione del martiro-
logio d’Adone. Questo si chiama il Romano piceolo, Ma su questo
veggano il Sollerio nei prolegomeni alla edizione di T
che & il pit dotto trattato seritto fino ad ora sui martirologi.
RBomano piceolo & un martirologio compilato in Roma cirea gllinizii
del secolo VIIL, ma non ne abbiamo che 1'unica copia falta in
Ravenna da Adone sopra un esemplare mandato gis dal papa ad
Agquileia; del romano piceolo si servirono Adone e Beda per fare
i lore martirologi dai quali discende Vodierno martirologio romano
corretto ed aunotato dal Baronio.

Dapo il martirologio geronimiano viene per ordine cronologico
un altro prezioso documento eui il De Rossi dd il titolo di Arna-
NAGOD ORISTIANO: la cul prima origine risale all'anno 836 e nltime
redazions arriechita di disegni ed ornamenti calligrafici fu fatta
nel 354 da Fario Dionisio Filocale. Questo documento contiens le
date della morte ovvero delle deposizioni dei papi da Tmcio fino s
Giulio (255-852); la serie delle foste principali del’anno e finalmente
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il catalogo dei papi da §. Pietro a Liberio, catalogo dstto Buche-

riano dal P. Bucherio che mel 1634 lo pubblict mel suo libro: De

doctrina temporum. Segue poscia la lista del prefetti di Roma dal
954 come le deposizioni dei papi.

lice si conservd fino al secole XVII in un manoseritto

1 quale era il nome dal proprietario

segnito da affstinose eselamazioni: Valentine floreas in Deo, | Talen-

tine lege felicifer. T dotto Pairesc lo ebbe nelle mani come risnlta

dalla descrizione minuta che ne fa all’Aleandro ma dope guell'spoca

andd smarrito e se ne conservo per fortuna una copis a Bruxelles

nei manoseritil dei Dollandisti del servi il P. Bucherio per

la sua edizione.
ATTI

La vera origine di luﬂq preziosi docnmenti risale all’sth apo-
stolica o sarebbe delle pitt sincere: infatti essi provenivano spesso
dz fonti non sospette, poichd contenevano il riassunto pitt o meno
sviluppato dei processi verbali, degli interrogatorii, delle risposte.
T primi raccoglitori per ufficio di queste memoris fureno 1 pagani,
i motari, i cancellieri dei tribunali, dagli archivi dei guali passarono
poscla le copie (V. Le Blant, Les acta martyrum et leurs sources).

Asterio, vescovo di Amasea nel Ponto, descrivendo una pit-
tura ritraente il martirio di 8. Eufemia accenna al gindice seduto
in suggesto, atiorno al quale stavano i dorifori e numercst soldati,
poi i notari colle tavolette intenti a serivers, uno dei quall alzando
s destra dalla tavoletta sembra intimare alla vergine di parlare
pit ehiaro,

(ol negli Athi dei §9. Tarraco, Probo e Andronico si legge che
questi farono trascritti da aleuni fedeli pagandost ad uno degli spicu-
Intores 200 danari. Traffico che si volle impedire inginngendosi per-
fino ai notari, come si legge negli Afti di S. Vincenze il Levita,
che Litterarum apicibus ounoteri fudex non immerito voluit, ed in
quelli di 8. Vittore i noteri sulla salute dellimperatore giurarono
di non aver trageritto niente ma fu tufto brueiato quanto sirinvenne.

Tl lnogo nel quale si svalsero i processi & presso il foro di Nerva
dove & anche oggiIa Chiesa di S. Maria in Macello, o dove era il fem-
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plum saerae Urbis coghi archivi della Prefettura Urbana e non lungi
di 1& era la pistra scellerata luogo dell'estremo supplizio.

Tia Chiesa romans ebbe maggior latbura delle altre in fatto
di tali documenti, e la collezione del Ruinart ci rappresenta presso
a poeo il numero dei sinceri. Essi perivono negli incendi di Dio-
cleziano e per altre vieissitudini.

Allora mei secoli della pace dal IV all'VIII e IX si vennero
ritessendo guei racconti dietro vaghe tradizioni, sopra antichi di-
pinti di basiliche in eni molti errori entrarono di date stori-
ohe, ete., ed un ciclo di portenti e prodigi che & sempre il me-
desimo.

Laonde la Chiess romana sempre la piti severa e la pil cauta,
non permise che si leggessero gli Atti dei martiri nell’officiatura
liturgica come in tutte le altre chiese: cid risulta dal famoso de-
ereto attribuito a Gelasio (492-496) circai librl da escludersi dalla
liturgia. < Chi dubiterdh — egli dice — che 1 martiri abbiano sof-
» ferto tali cose che por tuttavia secondo 1'antica consuetudine e
» per mna singolar cautels mella 5. romana Chiesa non si leggeno
» perché del tutlo s’ignorano i momi di coloro che li serissero, e si
» oreds che da infedell e da idioti vi sieno state aggiunte cose falso
» 0 meno convenient, o almeno non ecorrispondenti all’ordine dei
> fathi 2> (V. Gelasi, Decretum; Migne, Patr. Lat. t. LX, p. 174).

E lo stesso 8. Gregorio Magno, ma la cosa medesima che
al suo te tranne pochissimi non si conservave nulla degli Attt
dei martiri, quindi l'nso di leggere il martirologio in Roma non
prevalse che verso la fine dell'VIII secolo, ai tempi del papa Adriane T
(71

Laonde sagace @ la classificazione del Rninart degli Athi dei
martiri 1 quali si dividono melle seguenti categorie:

1.” I proconsolari tratti gia dagli archivi delle cancellerie, come
i resoconti dei processi verbali al quali farono agginnti anche del
racconti auntentici.

2.° Quelli redatti dai martiri stessi durante la loro prigionia,
come sono quelli di 8. Perpetua e porzione di quelli dei 88, Mar-
fino ed Tlare,

3.° Quelli serithi dal cristiani presenti alle udienze ed ai pro-
cessi; at supplizi ed alla morte, ete,
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4° Quelli raceolti dalle tradizioni popolari e scritti nei primi
tempi della pace dietro le deposizioni seritte dagli stessi carnefiei,

5." Quelli finalmente composti per uso di pie lezioni, veri leg-
gendari ricavati da omelie, e da scrittori ecclesiastici,

Del resto in fondo anche al decumenti pin strambalati rimane
sempre un fondo di verita,

LIBRO PONTIFICATE.

Si chisma Liber ponfificalis quello che piti improprisments &
detto Anastasio bibliotecario {visse nel IX secolo ed assistette al con-
cilio VIIT tenute a Costantinopeli), libro composto in origine da
documenti assai antichi come lo era stato il martirologio geroni-
miano. Il nome di Anastasio fu la prima volta a quel libro attri-
buito dal Panvinio il guale credette genuine le due lotters apo-
crife di 8. Girolamo, che servono di prefazions al libro medesime.

Anteriormente ad Anastasio nel secolo IX furono fatte piti com-
pilazioni e versioni di quel libro del guale se ne contano almeno
tre come principali.

La prima che & quella comunemente ereduta terminare in Fe-
lice TV (530) che invece finisce in Ormisda (B14). Poscia un'altra
terminante in Conone (687) ed altra in Costantino (714) — V. Schel-
strate, Awiig. eccl. dlustrata, t. T, diss. IIT; Blanchini, Anast. Bibl.
De vit. rom. pontif.; Vignol, Liber pontificalis.

11 libro si poggis parte su documenti ufficiali ai quali da mani
ignoranti furons interpolate cronache, leggends, dvvenimenti tra-
visati per ignoranza, o per spirite di parte come somo p. es. 1 rac-
comfi di Liberio ed Anastasio II, il primo descrittoci quasi cretino
e tiranno, e il secondo come un empio e la morte narrata eome
punizione divine. Il libro potificale, usa un linguaggio tutto spe-

ciale, specialmente in ordine alla particella sew, fecil, cosmeterium.

ARMELLINL Lesh
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Caro XVIL
Documenti relativi ai cimiteri.

Tananzi il definitivo abbandono ed oblio dei cimiteri fu vera
provvidenza che aleuni devoti visitatori &' oltre Alpe ne prendes-
sero conto e ci serbassero cosl la chiave per ricostituire la topo-
grafia scompiglinta dai secoli delle catacombe romane. Quasti pre-
Ziosi codici di cui gli ernditi del secolo XVI non approfittarono

che in parte sono i segmenti:

I
LITINERARIO MALMESBURIENSE.

illelmo di Malmesbury scrittore del secolo XII inseri nells
sue Gesta requm Anglorum una topografia dei cimiteri romani che
a lni perd non appartiene, Fu pubblicata la prima volta a Francofort
nel 1601, poi dal Bianchini nel tomo IT, p. 141 del suo Anastasio,
poi a Londra mel 1740 da Th, Duffas Hardy.

(uesta topografia descrive le chicse o i sepoleri del nostro su-
burbano nello stato in chs trovavansi prima delle traslazioni fatte
nei secoli VIIT e IX: anzi & un documento che fu compilate tra
il 648 e il 682,

Per dare un’idea dello stile & della semplicith di questa topo-
grafin che ha per titolo: Notitia portarum viaruwm ecclestarum eires
urlem Romam ne riporterd il seguente brano:

Secunda porta Flaminea, quoe modo appellatur S. Valent
Flaminea via ef cum ad ponfem Molbium pervenit vocotur wig Ro-
vennane quia ad Rovennam ducit, Ihi in prime milliario foris 8. Va-
lentinus in sua ecclesia vequicsedt.

I
IL CODIOE TOPOGRAFICO DI EINSIEDLE

Secondo nel venire in Imce fu il celebre codice topografico del
monastero di Binsiedlen edito dal Mabillon nel tome 1V dei Vetera
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analecta (anno 1685); fu edito poscia dal Bianchini, Questo codice
contiene una preziosa raccolta d'iscrizioni antiche sacre e profane
di Boma, tra le quali sono mescolati aleuni brani d'un itinerario
e d'una topografia di Moma cristiana e poseia un'intera topografia
del suburbano romano; cosi p. es. el dice della via Flaminia: In
sig Flaminia foris maprum in dextera S Volenting, in sinistra Tiberds.
Lot di gquesto documento non & posteriore al secolo VIIL

III.

DE LOCIS SANCTORUM MARTYRUM
QUAE SUNT FORIS CIVITATIS ROMATE.

E quests una terza topografia di Roma cristiana edita dal-

I"Eckart che trovd in un codiee di Wiirzhurg (nella biblioteca dells
cattedrale) e che stampo nel 1729 nel Commentarii de rebus Franciae
Orientalis, T. I, p. 831-33. Questo codice dei monumenti sacri della
Flaminia dice: Inde prope ‘ope ecclesiam 5. Toannis ad clivam
Chucnmeris) fuete viom Flamineam apparet ecclesia mirifice ornata
8. Valentini martyris, ubi ipse corpore iacef et multt sancti ibidem
sunt sepulii.

Anche questo documento & de'tempi di Onorio ai eni lavori si
allude continnamente.

I DUE CODICI SALISBURGENSL

Nel 1777 tra le appendici alle opere di Aleuino pubblicate pei
tipi del monastero di 8. Emmeramo furono stampate due topografie
dei sepoleri dei martiri atborno a Roma, ambedue anonime e perché
cavate da un manoseritto di Salisburge furone dette dal P. Marchi
2li itinerari saliburgensi, I primo & intitolato: Nofifio ecclesiarum
wrbis Romae, titolo falso perché di questo non parla; il =econdo in-
vece: De locis sanchis marlyrum quoe sunt foris civitatem Eomae,
titolo similissimo al codice della biblioteca di Wiirzhurg giacche
appunto da quello ebbe origine questo.

Questi due codici mon sono che interpolati, ma a Vienna, nella
biblioteca imperiale 11 D¢ Rossi trovo il puro itinerario Salishur-
gense, privo,cioé d'interpolazioni.
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Tecone il testo della via Flaminia: Deinde infrabis _pmv' u‘rlwm
ad aquilonem, donec pervenies ad portam ‘F.me.nzmu.,. ubi b.lfm’in-
tinus martyr quiescit vig Flaminea in bastlica magna, quam Honorius
reparavit, ef alii martyres in aquilone plaga fzrﬁ z‘e’r‘r_cc-.. .

Anche questo & contemporaneo agli altri {I:he n‘obmu{l) de-r‘tu.
Da guesti documenti risuliano indicaziont precise pF-r l_a_ sntua]zio]ne
dei cimiteri o delle cripte storiche, gincché alenni u:uhmmnl la de-
stra o la sinistra i deatera parte, altri Poricutazions ad fbgrmimm:m.
sub aquilonari plaga, altrl se il martire & sotte.rl's._u sopra terra co.}c:a
parole in eripta deorsum, in basilica sursum, altri se nella p_artc pitt
interns del cimitero, in inferiori amtro, in spelunca, longe in antro,
altri perfino determinanc il numero dei gradini che scloudevmm
sotterra. Sono semplici, dicono quel che vedono come ne insagnano
le parole: Et ébi lapis est, sulla Ti i i

n altro documento di grande valore ehe annovera nella .SE“B
topografica nom i nomi dei cimiteri, ma quelli Lt.EL marniri, b‘ il c}u
lebre Papire di Monza nel quale & lindice 'Z]Fg}l olii Taut_-olm dalle
lampade ardenti da un cotale abbate Giovanni ai ﬁem'pl del M. Gre-
gorio e portato a Teodolinda regina dei J,on‘.golm:lﬂt‘ s

11 papiro fu dato in Ince dal Muratori ¢ poscia dal Cn.m, dal
Ruinart e da altei. T1 Frisi e il Mozzoni lo riprodussero pii esat-

ma la vera edizione si deve al Marini nei Papird diplo-
matici. 11 documento & doppio, consta cioé d'un indice di tutti i
nomi, & di gruppi segnati in fettoline di papiro poste ciascuna
sulla boocetta degli olii; questo & detto piffacia ampullarum, I'altro
index oleorum.

NOTITIA REGIONUM TREIS ROMAE.

Anche in uno dei cataloghi dei monumenti di Roma pagana
1 1 2 Trhis i ) ¥ Natii
detto regionarii quali sono il Curioswm Urbis Romae ¢ lo Notitia

e ; . = a9
o urbis Romae (V. Preller, Die regionen der stadt Rom, p. 88),

un eodice dei cimiteri scoperto dal De Rossi nel codice Vati-
51 in pergamens del secolo XV intitolato: Cimiteria fofius
Roman (sie) bench® in questo codice il catalogo sia mutilo. Queste
documento non & pill recente del secolo VI e contiene i due nomi
delle persecuzioni e della pace di ciassun cimitero, p. es.; Cimite-
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tertum Prisalle (eiot Priscillac) ad Sanetum Stlvestrum via Salaria...

Cimiterum. Domicille {ossin Domitillae) Nerei et Aehilei (Achillei) ad
Sanctam Petronillam via .{ir«ierm'fna., ate.

A DEL PAPA ADRIANO L

Nella vita di Adriano I vissuto in sulla fine dell VITI secolo
© negli epordi del IX si legge un novero delle chisse s dei cimi-
teri do Ini restanrati che quasi equivale ad mma quinta topografia,
giacché anche questo & per grappi topografici dispesto. Prendiamo
p. es. la via Nomentana: Heclesiam beatae Agnetis martyris seu ba-
silicam beatae Emerentionae pariter et ecclesiam beati Nicomedis si-
dam foris portam Numentonam... renova,

Viene finalmente l'nltimo catalogo dei cimiteri che sta in un
famoso libretto del medio avo intitolato: Mirabilia urbis Romae di

eui abbiamo tanti codici da formare un'immensa famiglia, alla quale

si rannodano le Graphic aurea wrbis Romae dun codice fierentinag,
vi sono da nltimo delle guide di pellegrini soritte fra il X e XI
sacolo, piene di goffe & ridicols fayole; e contengono degli imper-
fetti eatalogi di aleuni cimiteri,

Caro XVIIL
Riepilogo della storia delle catacombe.

La storia doi cimiteri abhraccia quattro grandi epoche:
1. La prima comincia dalla loro fondazione sino al sscolo III.
2. Dal prineipio del secolo IIT all’editte di Milano.

3. Dall’editto di Milano alla presa di Roma per la armi di
Alarico.

4. Dalla presa di Roma al loro abbandone nal secolo TX.

1." Nella loro prima formazions i cimiteri farono piceoli, ri-
stretti ipogei, come guello di Domitilla, degli Aeilii Glabrioni, di
Pretestato, di Lmeina. Posti solto 1’ epida della religiosita delle
tombe o delle propriets private le legoi non si occupano di loro.

——————
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* Epoca in cnl divengono proprieta delln Chiesa; in Roma
Feffirino affida nno di questi cimiterl al suo discono, gli altri ven-
gono posti sotto 'smministrazione dei preti e dei titoli come era
stato gih fatto fin dal 233 dal papa Fabiano. — I eristiani vi fab-
bricano dells chiese ed oratori, vi fengono adunanze, edificana al
di sopra altri lnoghi sirmilt, Sono scoperti ed uneeisi. T iterl sono
confiscati, poi restituiti.

Fipoca Trionfale. — Si edificano basiliche gl di sopra. I eri-
stiani vogliono il sepolera vieino a guello dei santi. Ta Chiesa mo-
dera guesto ecoessivo desiderio, Grandi lavori di restauri, special-
mente di §. Damaso. Iscrizioni storiche, Seendono in guest’epoca
numerosi pellegrini nelle catacombe. Vi hanno lasciato loro ©
Finalmente viene Alarico, cessa la loro sepoltura.

4% §i moltiplicano i pellegrinaggi, le messe. Vi abitano prefi
mangioiiart o eubienlari, Cominciano le guide & gli itinerari, ma
guesto movimento s1 arresta dalla venuta dei Goti nel 527 quando:
ccelesiae el corpora sanciorum exterminata sunt @ Gothis. Vigilio e
i suocessori vestaurano i danni. Viene il 766 e Vinvasione longo-
barda, Paolo I si decide a trasferiro i corpi del santi; nell’817 Pa-
squale I opers pin giganb he traslagioni; ed i cimiteri rimasero

abbandonati.
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EPIGRAFI

Caro 1.

Stato delle persone, matrimonio, divorzio, figli, servi

Il cittadin 31 chi
; cittadino Romano i chiamava con tré nomi, ciod eol prenom
col nome e col ¢ o G
. cde1|.(l cognome, Il nome, detéo proprisments gentilizio ere:.
noms del pri ) : ais
ne del primo antenato che trasmettevasi a tutti i suoi dise
s0en-

denti i quali si dicev
quali si dicsvano appartenere alla stessa gente, Diraman.

dosi pert qunest Zente con Pandar del fempo in £ lie varie, pe
3 (; ta gents gon dar del fempo i amiglie vari T
dist; er 1! M alir kT e : ,] i
! oy Iuna dailaltra queste f‘dmih 1e 81 Inventarono 1 coo 3
. : d. 1t i} : i =02 10m
1.q 1l per conse Juenza erano diversi tra loro ne la 2 -

: S84 gonte.
s o0 & questo poter distinguere in una s fa
igha un individuo dall'altro e a tale scopo siuso il pre e
nir o : . S1 us renome, Cost
Per esempio dal primo ceppo Fabio usci la gente che si disse Fabs
& lests aaids i . s d Fabia,
qnesta ando divisa in varie famiglie come la Vibulang. 1!
la Labegni, le persone poi ; Gone
t, lo personc poi che erano della stessa famislia pear
amizlia, per e.

a Vil o

de Vibulana, si distinguey fr T i ym1 X 4
? 5 B 2 ano ira loro ¢ [ 14

: o £ 01 pren di ] Iarco: (&

Bisognava perd ol

Cosi € Fabit lulay ing F‘(‘
4 s Vibulany o ) :
£ us, indiea un tale della, gente

Fabia, appartenente perd alle famislia Vibulan

L% (aDha y @ che i 3t
veniva distinto col prenome di Ca s

5 :
che fra questi tre nomi
]




